500 km d'itinéraires cyclables balisés
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www.chateauxavelo.com  SEMEODE

G Points d’information
Information points / Touristeninformation /
Informatiepunten
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OFFICE DE TOURISME DE

BLOIS CHAMBORD-VAL DE LOIRE
5 rue de la vo(te - 41000 Blois

Tél. 00 33 (0)2 54 90 41 41

Ouvert toute I'année

BUREAU D’INFORMATION .
TOURISTIQUE DE CHAMBORD S %
Halle d’accueil - 41250 Chambord

Ouvert toute I'année

BUREAU D’INFORMATION
TOURISTIQUE DE
CHAUMONT-SUR-LOIRE
Accueil saisonnier : Rue de la plage
41150 Chaumont-sur-Loire

Ouvert toute I'année

BUREAU D’INFORMATION  Fal =
TOURISTIQUE DE CHEVERNY e

12 rue du Chéne des Dames

41700 Cheverny

Ouvert toute I'année

7 relais d’information touristique sont également a votre
disposition en saison dans les villages.

POUR EN SAVOIR PLUS

For further information / Weitergehende Informationen
Voor meer informatie

www.chateauxavelo.com

L’appli « Blois - Chambord Tour »

Tous les itinéraires sur votre smartphone

\"

€ CENTRE INTERNATIONAL DE SEJOUR

I I Les Chateaux a Vélo

Echappez-vous sur les 500 km d’itinéraires
répartis en 15 boucles de 10 a 43 km. Connectés a
la Loire a Vélo, Les Chateaux a Vélo, c’est la liberté
de découvrir a tout age et a son rythme sur des
chemins, des routes a faible circulation ou des
pistes cyclables. Ces parcours ont été élaborés
pour admirer des paysages solognots, viticoles
et ligériens, des villages pittoresques et les plus
grands chateaux de la Loire : Chambord, Blois,
Cheverny et Chaumont-sur-Loire, et les domaines
plus intimistes tels Beauregard, Troussay ou
Villesavin. Itinéraires disponibles sur I'appli “Blois
Chambord” et sur chateauxavelo.com

=2 Castles by Bike

Enjoy a getaway along 500 km of itineraries
laid out in 15 circuits ranging from 10 km to
43 km that have been specially marked out for
you. ‘Castles by Bike’ (Les Chateaux a Vélo) is
connected with ‘The Loire by Bike’ (La Loire a
Vélo), offering people of all ages and levels the
opportunity to ride on a combination of trails,
low-traffic roads and bike paths. Come discover
Sologne’s landscapes, vineyards, riverbanks,
and picturesque villages; and of course the
greatest castles of the Loire Valley: Chambord,
Blois, Cheverny and Chaumont-sur-Loire; as well
as more intimate estates such as Beauregard,
Troussay and Villesavin.

== Mit dem Fahrrad von Schloss zu Schloss
Gehen Sie auf Sightseeingtour auf dem 500 km
langen Radweg ,Les Chateaux a vélo“, der in
15 eigens fur Sie markierte Rundstrecken von
10 bis 43 km eingeteilt ist. Die mit dem Radweg
,La Loire a vélo” verbundenen Strecken ,Les
Chateaux a vélo” ermoglichen Ihnen entlang von
Feldwegen, wenig befahrenen Landstrallen oder
Radwegen vom Weinbau und der Loire gepragte
Landschaften, die Sologne, malerische Dorfer
und die grofRten Loireschldésser wie Chambord,
Blois, Cheverny und Chaumont-sur-Loire sowie
die kleineren Anwesen wie Beauregard, Troussay
oder Villesavin zu entdecken — gleich wie alt Sie
sind und im eigenen Rhythmus.

== De kastelen op de fiets

Ga er eens 500 km lang helemaal uit op 15
rondritten van 10 tot 43 km die speciaal voor u
gemarkeerd zijn. De routes van Les Chateaux a
vélo sluiten aan op de route van La Loire a Vélo.
Ze bieden mensen van elke leeftijd de vrijheid
om in hun eigen tempo over wegen met weinig
verkeer of fietspaden een ontdekkingstocht te
maken langs de landschappen van de Sologne,
van de wijngaarden en langs de Loire en
schilderachtige dorpen en de grootste kastelen
van de Loire: Chambord, Blois, Cheverny en
Chaumont-sur-Loire, en de intiemere domeinen
zoals Beauregard, Troussay of Villesavin.

Hébergements et visites Loire a Vélo - Accueil Vélo

SEJOURS CLES EN MAIN

PACKAGE TOURS / ALL-IN VAKANTIES /
PAUSCHLAUFENTHALTE

Office de Tourisme Blois - Chambord
Le service réceptif est a votre disposition
pour réserver votre séjour au cceur

des chateaux de la Loire.

IM041100005

5 rue de la vo(te, 41000 Blois

Tél. 02 5490 41 42
www.bloischambord.com

Randovélo

Spécialiste des circuits vélo itinérants, avec
bagages accompagnés, au Pays des Chateaux et
sur La Loire a Vélo | De nombreuses escapades
vélo en liberté (a partir de 2 nuits). IM041100001
29Q Avenue Gambetta - 41000 BLOIS

Tél. 02 54 78 62 52

www.randovelo.fr

Cheverny Voyages

Séjours clés en main avec ou sans vélo.
IM041130004

3 Avenue Gambetta, 41000 Blois

Tél. 02 54 74 57 05
www.cheverny-voyages.fr
www.tickets-chateaux.com

adue 1

Une grande journée vélo, sur parcours sécurisés et ponctués
d’animations avec déjeuner sur un lieu commun.
Prés de 1000 participants viennent en famille.
Tél. 02 54 90 41 41 - info@bloischambord.com

3 parcours proposeés : « La Loire de Blois a Chambord »,
« La Sologne et ses étangs », et « Raid VTT Ligérien
Blois-Orléans-Blois » Réservation obligatoire.

Cyclo Randonneurs Blésois
Tél. 06 17 34 93 30 / www.cyclorandonneursblesois.fr
Balade touristique accessible a tous

E Accommodation and visits « Loire a Vélo » - « Accueil Vélo » / Unterklinfte und Sehenswiirdigkeiten , Loire a Vélo“ — , Accueil Vélo” / Accommodaties en bezoeken « Loire a Vélo » - « Accueil Vélo »
Liste des adhérents a I’Office de Tourisme Blois Chambord-Val de Loire

CENTRES D’ACCUEIL

ETHIC ETAPES VAL DE LOIRE
37 rue Pierre et Marie Curie - 41000 BLOIS
Tél. 02 54 52 37 00 / www.ethicetapes-blois.fr
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AUBERGE DE JEUNESSE - CRJS m

11-13 Rue de la Taille aux Moines - 41000 BLOIS
Tél. 02 54 52 20 40 / www.crjs-blois.fr

11 rue Roger Brun - 41250 BRACIEUX .
Tél.02 54 46 41 84 - 04 37 64 22 35 (centrale résa)
www.huttopia.com

464 rue du Gué - 41250 MONT-PRES-CHAMBORD I
Tél. 09 73 23 19 56 / www.lodges-chambord.com

Promenade de la Loire

41150 CHAUMONT-SUR-LOIRE

Tél. 02 54 20 95 22
Www.camping-chaumont-sur-loire.com

EL.

Camping Qualité
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Les Saules - 41700 CHEVERNY
Tél. 02 54 79 90 01
www.camping-cheverny.com

155 route de Fleuray - 41150 MESLAND
Tél. 02 54 70 27 18 / www.parcduvaldeloire.com
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Avenue de la Loire - 41500 MUIDES-SUR-LOIRE
Tél. 02 54 87 01 56
www.muides.fr

Base de Loisir du Lac de Loire

RD951 - Levée de la Loire - 41350 VINEUIL
Tél. 0254 799357
www.camping-loisir-blois.com
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Rue des Robiniers - ONZAIN - 41150 VEUZAIN-SUR-LOIRE @
Tél. 02 54 20 85 15 o
www.onzain.fr m:..

8 rue Sully - 41350 ST-GERVAIS-LA-FORET
Tél. 06 63 03 04 92
www.entreloireetsologne.fr

Fo

41220 ST LAURENT-NOUAN E,;{
Tél. 07 66 43 64 83 / www.labarboirecampagne.fr &=
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11 avenue de Blois - Molineuf - 41190 VALENCISSE
Tél. 06 81 94 95 37
www.alalettrethe.com

3 route des Marchais EL'
41150 CHOUZY-SUR-CISSE

Tél. 06 25 06 82 06 / www.leshotesdechouzy.com

41250 CHAMBORD - 02 54 50 50 12
www.chambord.org

121 rue du Maréchal de Lattre de Tassigny E*'
41150 CHAUMONT-SUR-LOIRE

Tél. 02 54 2092 57 -07 7047 72 60
www.chaumont-sur-loire.com
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[ [ﬁ -
41500 COUR-SUR-LOIRE
Tél. 02 54 46 82 47 / www.chateaudelarue.com
118 rue de Chambord - 41350 VINEUIL [ﬂ;,,
Tél. 07 60 10 26 57 / www.lesgreniersdevineuil.com

S

116 rue Albert 1" - 41000 BLOIS m
Tél. 06 66 54 70 00

¥¥Y e
1 Chemin de la Levraudiere - 41700 CHEVERNY

Tél. 02 54 79 81 99 - 06 81 01 60 04
www.lalevraudiere.fr

¥¥Y e

7 rue de 'Ecrevissiére - ONZAIN - 41150 VEUZAIN-SUR-LOIRE
Tél. 02 54 20 82 66 / www.lesdouvesonzain.fr

¥I¥Y -

7, rue Muraton - 41000 ST-DENIS-SUR-LOIRE
Tél.07 65 7953 17
leclosmace.fr

(40) e

46 rue du Chateau d’Eau - Villeneuve N
41000 SAINT-DENIS-SUR-LOIRE A
Tél. 02 54 74 16 45 - 06 81 31 42 06
www.gite-harmonies.com

® P -

59 rue du Gué
41250 MONT-PRES-CHAMBORD
Tél. 06 81 85 14 07

® e

2 Route de Vesnon - 41150 CHAUMONT-SUR-LOIRE
Tél. 06 28 22 01 79 ﬁ
http://lechouetterefuge.com !

(43) [e:-

41500 MUIDES-SUR-LOIRE
Tél. 02 54 87 50 75
www.chateau-colliers.com

2 la Bouzie - 41500 SUEVRES
Tél. 02 54 46 82 88 - 06 87 38 35 17
http://la.bouzie.free.fr
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14 rue Guignard - 41350 VINEUIL
Tél.0254 878917 -0662 313322
www.chambresdhotes-blois.fr

3 route de la Cordellerie
41220 CROUY-SUR-COSSON
Tél. 02 54 87 56 19
www.lemoulindecrouy.com

[15) YV e
26 Chemin des Pioches - 41350 VINEUIL -
Tél. 06 22 11 58 22 / www.le-clos-des-peziers.com
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HOTELS

@ LE MONARQUE ***
61 rue Porte Chartraine - 41000 BLOIS
Tél. 02 54 78 02 35 / www.hotel-lemonarque.com

@ HOTEL RESTAURANT DE LA GARE *

INFORMATIONS PRATIQUES

PRACTICAL INFORMATION / NUTZLICHE INFORMATIONEN / PRAKTISCHE INFORMATIE

CHARLI CHARGER
“QUI EST CHARLI ?”

I I Une borne de recharge pour vos appareils mobiles (smartphones,
tablettes, appareils photos...) mise a disposition en libre-service et
gratuitement

== CharliCharger mobile charging station. Wherever you are, you
will be able to recharge your mobile devices, using a CharliCharger
charging station (see below picture). They will be made available at
our partners’. These self-service stations are free of charge.

Die Wiederaufladungsterminals CharliCharger. Entlang

der gesammten Strecke kdnnen sie ihr Handy an unseren
Wiederaufladungsterminals CharliCh-arger aufladen. Sie finden sie bei
unseren Partnern als kostenlose Selbstbedienungstermi-nals.

= De oplaadpunten van CharliCharger. Langs het hele traject kunt u uw
mobiele apparaten opladen via de oplaadpunten van CharliCharger
(afbeelding). Ze staan via zelfbediening gratis te uwer beschikking bij
onze partners.

OU TROUVER
CHARLI?

Dans les restaurants,
loisirs et points
d’information
touristique situés a
proximité des itinéraires
des Chateaux a Vélo.

LES AIRES DE SERVICES CYCLO

Retrouvez tous les services indispensables pour vos pauses au cours de
la journée, dans les différents villages.

e Attache vélo
* Borne de réparation

e Fau potable
e Toilettes
¢ Table de pique-nique

P

19 avenue de la république - 41150 ONZAIN
Tél. 02 54 20 70 12 / www.hotel-restaurant-onzain.fr

@ LOUISE DE SAVOIE ** - @
6-8 rue Ducoux - 41000 BLOIS
Tél. 02 54 74 32 21 / www.hotel-blois-chambord.com

@ RELAIS DES LANDES ***

Relais des Landes - 41120 OUCHAMPS
02 54 44 40 40 / www.relaisdeslandes.com

@ TOURHOTEL ***
1 rue de Montprofond -
41260 LA CHAUSSEE-SAINT-VICTOR
Tél. 02 54 78 48 98 / www.tour-hotel-blois.fr
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@ HOSTELLERIE DU CHATEAU DE CHAUMONT-SUR-LOIRE ***
2 rue du Maréchal de Lattre de Tassigny [q:.m %

@ FIRST INN BLOIS **
25 bis rue de la Vallée Maillard - 41000 BLOIS
Tél. 02 54 79 28 76 / www.firstinnhotel-blois.fr

@ LES SOURCES DE CHEVERNY ****x
Chemin du Breuil - 41700 CHEVERNY
Tél. 02 54 44 20 20 / www.sources-cheverny.com

@ HOTEL DU CYGNE **
5 rue René Masson - 41250 BRACIEUX
Tél. 02 54 46 41 07 / www.hotelducygne.com

@ L'OREE DES CHATEAUX **
9 bis route de Blois - 41250 BRACIEUX
Tél. 02 54 46 40 19 / www.oree-des-chateaux.com

@ RELAIS DE CHAMBORD ****
Place Saint-Louis - 41250 CHAMBORD
Tél. 02 54 81 01 01 / www.relaisdechambord.com

@ LE CHATEAU DE LA ROZELLE ****
15 bis rue de La Rozelle - 41120 CELLETTES
Tél. 02 54 7058 40 - 06 80 72 34 13
www.chateaudelarozelle.com

@ MANOIR BEL-AIR ***
1 route d’Orléans - 41500 SAINT-DYE-SUR-LOIRE
Tél. 02 54 81 60 10 / www.manoirbelair.com

@ AUBERGE DU CENTRE ***
34 grande Rue - 41120 CHITENAY
Tél. 02 54 70 42 11 / www.auberge-du-centre.com

41150 CHAUMONT-SUR-LOIRE o
Tél. 02 54 20 98 04 / www.hostellerie-du-chateau.com

@ HOTEL RELAIS DES TROIS CHATEAUX **** e @
Restaurant LES TROIS MARCHANDS
1 place Victor Hugo - 41700 COUR-CHEVERNY

@ DOMAINE DES THOMEAUX ET SPA ***

12 rue des Thomeaux - 37530 MOSNES
Tél. 02 47 30 40 14 / www.domainedesthomeaux.fr

@ LE PRIEURE DE BOULOGNE ****

e

2800 allée de Boulogne - 41250 TOUR-EN-SOLOGNE
Tél. 02 34 52 04 80 / www.leprieuredeboulogne.com

@ HOTEL DU CHATEAU **

ITT
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45 rue du Patis - 41250 TOUR-EN-SOLOGNE
Tél. 02 54 46 50 20 / www.hotelduchateau-41.com

SITES TOURISTIQUES

@ CHATEAU ROYAL DE BLOIS [e:-

Tél. 02 54 90 33 33 / www.chateaudeblois.fr

41000 BLOIS ' %

@ MAISON DE LA MAGIE e

Place du chateau - 41000 BLOIS
Tél 02 54 90 33 33 / www.maisondelamagie.fr-

@ DOMAINE NATIONAL DE CHAMBORD e

41250 CHAMBORD
Tél. 02 54 50 40 00 / www.chambord.org

@ DOMAINE REGIONAL DE CHAUMONT-SUR-LOIRE [~

41150 CHAUMONT-SUR-LOIRE
Tél. 02 54 20 99 22 / www.domaine-chaumont.fr

@ MILLIERE RABOTON @

Le Port - 41150 CHAUMONT-SUR-LOIRE
Tél. 06 88 76 57 14 / www.milliere-raboton.net

@ DOMAINE DES PIERRETTES (CAVE vITIcOLE) (@5

9 Le Meunet — RILLY-SUR-LOIRE
Tél. 02 54 20 98 44 / www.domainedespierrettes.fr

Parc des Mées - 41260 LA CHAUSSEE SAINT VICTOR
Tél. 02 54 56 09 24 / www.observatoireloire.fr

@ MAISON DE LA LOIRE DU LOIR-ET-CHER e

73 rue Nationale - 41150 SAINT-DYE-SUR-LOIRE

o

LOCATIONS DE VELOS
BICYCLE RENTAL / FIETSHUUR / FAHRRADVERVEIH
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Randovélo

29Q Avenue Gambetta - 41000 BLOIS

Tél. 02 42 44 02 15 - www.randovelo.fr/location/
Ouvert toute I'année.

VTC, a assistance électrique, enfants, remorques et accessoires.
Services : Livraison et rapatriement des vélos entre Blois et
Saumur. Consigne, douche a disposition en fin de journée,
conseils sur itinéraires.

Détours de Loire E'ﬁh %
39 avenue Docteur Jean Laigret - 41000 BLOIS e

Tél. 02 54 56 07 73 - www.detoursdeloire.com

7i/7 d’avril a septembre, du 01/10 au 31/03 du mardi au samedi
VTC standards et VTC trekking.

Services : atelier petites réparations 7J/7, location VTT adultes/
enfants, VAE, remorques, accessoires. Livraison/reprise.

Réseau de 4 points de location entre Orléans et Nantes.
Transfert de bagages. Consigne.

Les Vélos Verts Blois

3 avenue Gambetta - 41000 BLOIS

Tél. 02 54 74 57 05 / www.lesvelosverts.com

Ouvert toute I'année.

Retrait a Blois, Amboise et Cheverny mais aussi a Orléans, Tours,

Chaumont-sur-Loire, Chenonceaux, Azay-le-Rideau et Saumur.

VTC, vélos enfants, vélos électriques, tandems...

Services : consigne, transfert de bagages, antivol, casque,

plan de balade et assistance, livraison/reprise a votre hébergement.
B

T
Tél.07 71 78 32 62 / www.100pourl100bike.fr
Ouvert toute I'année sur réservation.

Services : VTC, vélos électriques, vélos enfants, accessoires. Livraisons.

100% Bike Blois
Port de la Creusille - 41000 BLOIS.

Observatoire Loire

Parc de Mées - 41260 LA CHAUSSEE-ST-VICTOR

Tél. 02 54 56 09 24 / www.observatoireloire.fr
D’avril a octobre, balade découverte a partir d'une 1h.

Vélos des chateaux

2 impasse des chateaux - ZA des chateaux

41250 BRACIEUX

Tél. 02 54 46 09 04 - https://velosdeschateaux.com
Ouvert toute I'année.

VTT, VTC, vélos enfants, vélos électriques, remorques enfant.
Services : Atelier de réparation, livraison de vélos,

parking voitures gratuit.

100% Bike Muides

6 rue nationale - 41500 MUIDES-SUR-LOIRE
Tél. 07 71 78 32 62 / www.100pour100bike.fr
Ouvert toute I'année.

Services : VTC, vélos électriques, vélos enfants, accessoires. Livraisons.

Station Bee’s Chaumont

49 rue du maréchal de lattre de tassigny
41150 CHAUMONT-SUR-LOIRE

Tél. 06 28 08 04 26 - www.stationsbees.com
Ouvert toute 'année.

Services : Location de vélos électriques, accessoires vélos (remorque,
siege bébé...). Atelier de réparations. Livraisons. Location de rosalies
en bord de Loire.

COMMENTAIRES AUDIOS
AUDIO COMMENTARIES / AUDIOGIDS /
AUDIOKOMMENTAR

i1 40 commentaires audio consultables sur I'application Blois -
Chambord, rubrique “circuits vélo “, Disponible également sur
chateauxavelo.com

5= 40 audio commentaries in French, English (consult the mobile app :
IS Blois-Chambord) mark out the itineraries.

== 40 im Plan markierte Audiokommentare stehen ihnen in drei
Sprachen zur Verfligung (in Englisch, Franzosisch). Kunsultieren die
Handy-App : Blois-Chambord.

mmm  Audiogids met 40 beschrijvingen van het erfgoed Vermeld op de
"= kaart, op vaste piekken tijdens de routes (in het Frans, Engels).
Raadpieeg de mobiele app : Blois-Chambord.

| WK

Les prestataires sont situés a moins de 5 km de la Loire a Vélo.
= Allthe partners are at less than 5 kms away from the Loire river itinerary.
‘. Die Dienstleister sind weniger als 5 km von der Loire entfernt.

avec commentaires audio gratuits Hlac— — A @ (29) ¥¥¥ i @ ANNE DE BRETAGNE *** e Tél. 02 54 79 96 44 / www.relaisdestroischateaux.com Tel. 02 54 81 68 07 / www.maisondeloire41.fr De partners zijn gelegen op minder dan 5 km van de Loire.
_Srgllllao% 94811919589V§I6|0_|55W5V1¢r Crlusri(ae com 14 rue Nationale - 41700 COUR-CHEVERNY 31 av. du Dr Jean Laigret - 41000 BLOIS - @ CENTRE AQUATIQUE AGL’EAU [q:.” 25 (e s S S e ¢ RS vl
: prunay. Tél.02 54 79 29 92 / www.lebeguinage.fr Tél 02 54 78 05 38 / www.hotelannedebretagne.com @ LE BRAME DE SOLOGNE *** lec % 30 avenue Pierre Brossolette - 41000 BLOIS - Die Drepatiscter befinden Soh et N ger Fahirad
fe- 455 Routc Sclogne_ 41500 MUIDES Sur-LoIRE TTEE 5k 787030 g S L
s @ @ NOVOTEL BLOIS CENTRE E,_I Tél. 02 55 59 05 24 / https://lebramedesologne.com p: jn geleg j 5
c 2200 SN LACIRENT ORI Route de la Cordellerie - 41220 CROUY-SUR-COSSON 14 avenue Gambetta - 41000 BLOIS @ MAISON DES VINS DE CHEVERNY @
02 54 87 01 52 /www.campingdelamitie.fr Tél. 06 42 73 09 82 / www.ferme-des-poulardieres.fr Tél. 02 54 45 11 11 / www.all.accor.com "
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LA CLEF DES CHATEAUX** - %

14 Rue de Chambord - 41250 MASLIVES 1 avenue du Chateau - 41700 CHEVERNY

Tél. 02 54 79 25 16 / www.maisondesvinsdecheverny.fr

Label Maisons-Passions Hébergements
Maisons-Passions Hébergements Label

(]

m«-.

Tél. 02 54 81 42 42 / www.hotel-la-clef-des-chateaux.fr

@ COTE LOIRE - AUBERGE LIGERIENNE ** e
2 place de la Gréve - 41000 BLOIS -

Label Gite de France -
Gite de France Label @
5 i Label Qualité Tour Ty
Tél. 02 54 78 07 86 / www.coteloire.com el Qualité Tourisme

Qualité Tourisme Label %r
b

La Mesnerie - L'Oudriere — 41700 CONTRES @

1 rue de Saint-Dyé - 41350 MONTLIVAULT
Tél. 06 84 25 71 69 / www.lheureuxhasard.com

Tél. 06 52 14 76 06
www.chambre-hotes-chambord.fr

R P DR BRDR o B B

@ DOMAINE DES HAUTS DE LOIRE *****

| Label Bienvenue au Chateau

N
3I

@ 06 0 O

1 - G - 79 rue Gilbert Navard - 41150 ONZAIN
—— ('J GRAND CP ) e : @) 1BIS STYLES *** BLOIS CENTRE GARE e % Tél. 02 54 20 72 57 / www.domainehautsloire.com Ukcolabel Européen
I O CHAMBORL — 3 route de Pontlevoy - 41120 CANDE-SUR-BEUVRON : @ [q* @ 14 avenue Gambetta - 41000 BLOIS - o el el Eufaipirn e
' Tél. 02 54 44 15 20 28 rue de Chambord - 41350 MONTLIVAULT Tél. 02 54 45 11 11 / Ibis.com FLEUR DE LOIRE ***** [ﬂ;;:' % HaTonama et de planair
Crédits Photographiques : © Benjamin Brolet, Michel Angot, whoisreno www.grandetortue.com el Ceel 72 2070 QuailVillebois Mareuil - 41000 BLOIS et @limritiria it (e ’%\\

www.domainecourcarree.wixsite.com/lacourcarree Tél. 02 46 68 01 20 / fleurdeloire.com Chambre d’hotes référence Label — Gumie dioes

Conception et réalisation : rcp design global @




TYPES D’ITINERAIRES CYCLABLES

LES CHATEAUX A VELO

LA LOIRE A VELO

15 itinéraires / Routes / Reisplannen / Routen

Km P Ppiste cyclable ou voie verte

Grinstreifen

, . 5 Km P> Route a faible circulation
Vélo Tout Chemin recommandé

An all-terrrain bicyle is recommended / Mountain bike aan bevolen / Strasse
Montainbike empfohlen .
Km P Chemin
Track / Paden / Weg

ne pas manquer :
Candé-sur-Beuvron : charmant village a la confluence de la Loire et d
Beuvron.

Valaire : prieuré du XI¢s. | 2
Les Montils : porte médiévale du XII¢ s. P

S
).
-
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ne pas manquer :
Fougeres-sur-Bievre : chateau fort du XVe s.

Sambin : fontaine miraculeuse et pierre a «débéter».
Monthou-sur-Biévre : ancien prieuré, ancien séchoir a tabac.
Ouchamps : ancien moulin a eau et loges de vignes.

o >

ne pas manquer :

Chitenay : chateau privé du XVIl¢s.

Favras : chateau du XVIIIes.

Fresnes : fontaine Saint-Hilaire, eau curative pour les yeux.

4 ENTRE VIGNOBLES ET CHATEAUX 42,8km /B 18 km
Between vineyards and chateaux / Tussen wijngaarden en kastelen
zwischen Weinbergen und Schléssern

A ne pas manquer :
e Cellettes : village aux 18 chateaux privés dont le chateau de Beauregard

o o o

P 10,5 km
6 km

ouvert aux visites. P 6,3 km
e Chitenay : chateau privé du XVIie s. 31,8 km
e Cheverny : chateau du XVIIE s. avec exposition Tintin, et le chateau de [> 4,7 km

Troussay.

5 OMBRES & LUMIERES 25,5 km /B 8,75 km
Shadows & lights / Schaduwen & licht / Licht und Schatten

A ne pas manquer :
e Cour-Cheverny : vignobles des AOC Cheverny et Cour-Cheverny, chateau privé

La Sistiere. ,9 Km
e Tour-en-Sologne : chateau de Villesavin du XVIIes. P 19,5 km
m

e Bracieux : halle du XVIIe s, )

6 AU ROYAUME DU CERF 23,25 km

In the stag’s domain / Bij de herten thuis / Im Reich der Hirsche

L%
D
(5,
ey

A ne pas manquer :
e Cheverny : chateau du XVII¢ s. et son exposition Tintin, église avec caquetoire.
¢ Fontaines-en-Sologne : village ancien typique de Sologne, culture

de fraises. P 16,5 km
* Cour-Cheverny : vignobles des AOC Cheverny et Cour-Cheverny. > 6,75 km

7 AU PAYS DE RABOLIOT 28,5 km
The Sologne, between ponds and heather / Z

In het land van Raboliot / Im Land von Raboliot - i ;

A ne pas manquer : )

e

2
ZA\

-« %\ La Cossonniére \
w7 ,

P

e Bracieux : halle du XVII¢s. » 6,5 km
¢ Fontaines-en-Sologne : village ancien typique de Sologne, culture 18,5 km ST\
de fraises. 3,5 km La'l;[chrdiére N

e Bauzy : chateau privé de Veillenne en briques, cultures de fraises et asperges.

8 SAVEURS ET SENTEURS 27,75 km

Autunm scents & flavours / De smaken en geuren van de herfst /
. Sinnesreise
A ne pas manquer :
¢ Mont-prés-Chambord : conservatoire de la pomme, aire de baignade

naturelle. P> 4,25 km
e Huisseau-sur-Cosson : vitraux de I'église. P 19,75 km
o Forét domaniale de Boulogne : ancien prieuré et grands gibiers. > 3,75 km

9 ENTRE BLOIS ET CHAMBORD 36,5 km /B 10,5 km
Between Blois and Chambord / Tussen Blois en Chambord / Zwischen

R Blois und Chambord

A ne pas manquer :

¢ Saint-Dyé-sur-Loire : charmant village ancien, église XV et XVI¢s.

o Montlivault et Saint-Claude-de-Diray : culture des asperges et [> 11,9 km
de Iigname, viaduc de I'ancienne voie ferrée. 22,35 km
e Chambord : chateau et domaine cléturé par un mur de 32 km. > Z,iS km

10 CHAMBORD : DOMAINE ROYAL 32,5 km

In the Royal domain / Het vorstelijke landgoed Chambord / die
Konigliche Domane

A ne pas manquer :
e Chambord : chateau et domaine cléturé par un mur de 32 km.

e Crouy-sur-Cosson : église du XlI¢s. 9 km
 La Ferté-Saint-Cyr : village de Sologne, maison natale du pére t 13,5 km
Brottier. 0 km

=
=~

11 FENETRE SUR LOIRE 41,95 km / B 10,5 km
Window on the Loire / De Loire in de kijker / Blick auf die Loire

A ne pas manquer :

e Muides-sur-Loire : ancienne voie romaine, chateau privé de
Colliers.

e Nouan-sur-Loire : moulin cavier et tombes mérovingiennes.

e Saint-Laurent-des-Eaux : Port-Pichard et Port-Cavereau.

12 AU FIL DE LOIRE 43,3 km

Following the Loire / Fietstocht langs de Loire / Entlang der Loire

P 6,35 km
t 26,6 km
9 km

s LeGro'sq, \
Bois

ne pas manquer :
Blois : ville et chateau royal.
Ménars : chateau privé du XVII¢s.
Sueévres : nombreux moulins.

o e o

P> 26,1 km » 17,2 km

Between vineyeards and hills of Touraine Mesland
Tussen wijngaardeen en heuvels van Touraine Mesland
Wischen weinbergen un higeln der Touraine Mesland

A ne pas manquer : J

e Onzain : Vignes et caves des vins de Loire. ¥ L
e Monteaux : Eglise St Pierre/Saint Paul 1858. 1‘55@}’”‘?“ =
e Mesland : Vignes et cave AOC Touraine-Mesland — Prieuré Xl°s.-Eglise XII°s. -

e Veuves : Maisons a pans de Bois XVI°s. 28,8 km [ 0,8 km

21 ENTRE MOULINS ET LAVOIRS DU VAL DE CISSE

35km/A21,4km /B 23,5 km

Between Mills ans wash houses of the Vall de Cisse
Tussen de molensen wasplaatsen van de Val de Cisse
Zwischen muhlen und waschatserauf das Val de Cisse

A ne pas manquer :
e Chouzy-sur-Cisse : Abbaye de la Guiche et le Moulin Chéry, Safraniere.
e Orchaise : Lavoir du Gué Taureau, Parc Botanique du Prieuré, moulin et grotte.

e Seillac: Plan d’eau.
P31,2km P 3,2km

e Coulanges : Lavoir, église Saint Denis XVI°s.
26 LA BEAUCE AU NATUREL 25,4km /A 18,7 km /B 18.6 km
Plain Beauce / Natrlich Beauce / Natuurlijk Beauce

A ne pas manquer :

e La Chapelle Vendémoise : Dolmen de la Pierre Levée, Chateau de Toisy, Eglise
Sainte Marie.

e Champigny en Beauce : Chateau privé de Freschines, Eglise Saint Félix, Cité
agricole.

e Averdon : Eglise Saint Lubin, Réserve naturelle nationale de la Grande Pierre
et Vitain, Etang d’Averdon.

e Marolles : Maison de la Nature et de la réserve,
Chateau de Pezay.
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»23,3km P 2,1km

Road types / Soorten fietsroutes / Beschaffenheit des Radweges

Cycling path / Fietspaden of groene paden / Fahrradweg oder

Low traffic road / Wegen met weinig verkeer / Wenig befahrene
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e Points d’information touristique
Information points / Touristeninformation / Informatiepunten

Hébergements et visites «Loire a Vélo» et «Accueil Vélo»
Accommodation and visits / Unterkinfte und Sehenswirdigkeiten /
Accommodaties en bezoeken

Commentaires audios sur appli “Blois Chambord”
Audio commentaries / Audiogids / Audiokommentar

A Prudence
Caution / Veiligheid / Achtung !
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Aire de Service VEIo : borne de réparation, eau potable, toilettes, table de pique-nique, attache vélo
Bike Service Area: repair station, drinking water, toilets,picnic table, bike hitch
Fietsservicegebied: reparatiestation, drinkwater, toiletten, Picknicktisch, Fahrradkupplung

urstation, Trinkwasser, Toiletten, picknicktafel, fietshaak

Gare SNCF

VAE-Ladestation

on / Reparaturstation
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Toilets / Toiletten / Toiletten

Aire de pique-nique

Picnic / Picknickplaats / Picknick-Platz
Railway station / Treinstation / Bahnhof SNCF

La Loire a Vélo
The Loire by Bike / Route La Loire a Vélo /
Ze= Radweg La Loire a Vélo

Le Villeret

Eau potable Boulangerie
Drinking water / Drinkwater / Trinkwasser Baker / Bakker / Backerei
Toilettes Epicerie

Grocery shop / Kruidenier /
Supermarkt Gemischtwarenhandel : kleiner Supermarkt

Bar ou Restaurant
Bar or Restaurant / Bar of Restaurant / Bar oder Restaurant

WIFI disponible
WIFI available / WLAN verfligbar / WIFI beschikbaar

Distributeur de billets
Cash-point / Pinautomaat / Geldautomat
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MARINS DU PORT DE CHAMBORD - LE BAC

Traversée de la Loire en bateau traditionnel
pour piétons et cyclistes entre les ports de
Montlivault et Cour-sur-Loire.

Juillet-ao0it : du mardi au samedi

Juin et septembre : le week-end

Boat Loire crossing for pedestrians and
cyclists between the ports of Montlivault
and Cour-sur-Loire.

July/August : from Tuesday to Saturday
June/September : week-end

Tarifs et horaires / schedules and fares
Tel: 02 54 81 68 07 / www.marins-port-chambord.fr
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